EG-Sicherheitsdatenblatt gemaf Verordnung (EG) Nr. 1907/2006
Rolf Kuhn GmbH

Uberarbeitet am: 01.09.2014 Revisions-Nr.: 1,0 ROLF KWNGM BH
ROKU® 1000 Brandschutzkitt / ROKU® 1100 Brandschutzkitt

11731-013 PASSIVER TECHNISCHER BRANDSCHUTZ

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

ROKU® 1000 Brandschutzkitt / ROKU® 1100 Brandschutzkitt
1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Verwendung des Stoffs/des Gemischs

PastOser Baustoff;
Baulicher Brandschutz

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firmenname: Rolf Kuhn GmbH

Strale: Jagersgrund 10

Ort: D-57339 Erndtebriick

Telefon +49 2753 5945-0

Telefax +49 2753 5945-21

Ansprechpartner: Jorg Six

E-Mail: joerg.six@rolfkuhngmbh.com (Kontaktstelle fur technische Information)
Internet: www.kuhn-brandschutz.com

1.4. Notrufnummer: +49 (0) 6132 / 84463 (GBK GmbH)

Verantwortlich fir das Sicherheitsdatenblatt: GBK GmbH, Ingelheim,
sds@gbk-ingelheim.de

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Das Gemisch ist nicht als gefahrlich eingestuft im Sinne der Richtlinie 1999/45/EG.

GHS-Einstufung
Das Gemisch ist nicht als gefahrlich eingestuft im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008.

2.2. Kennzeichnungselemente

Hinweis zur Kennzeichnung
Das Produkt ist nach EG-Richtlinien nicht kennzeichnungspflichtig.

2.3. Sonstige Gefahren
Keine Daten vorhanden.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische

Chemische Charakterisierung
Pastoser Baustoff;
Gefahrliche Inhaltsstoffe: entfallt

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBRnahmen

Allgemeine Hinweise
Keine besonderen Erste-Hilfe Malinahmen erforderlich.

Nach Einatmen
Bei bestimmungsgemafer Verwendung ist keine Exposition durch Einatmen zu erwarten. Nach Einatmen etwaiger durch
Abrieb gebildeter Produktstaube fir Frischluftzufuhr sorgen, bei Beschwerden Arzt aufsuchen.

Nach Hautkontakt
Beschmutzte Kleidung entfernen und vor Wiederverwendung waschen. Sofort mit Seife und viel Wasser abwaschen. Bei
andauernder Hautreizung Arzt aufsuchen.

Nach Augenkontakt
Kontaktlinsen entfernen. Sorgfaltig mit viel Wasser ausspllen, auch unter den Augenlidern. Bei anhaltendem Augenreiz einen
Facharzt aufsuchen.
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Nach Verschlucken
Mund ausspulen und reichlich Wasser nachtrinken. Kein Erbrechen einleiten. Bei Beschwerden arztliche Behandlung
anfordern.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Siehe auch Kapitel: 11.

4.3. Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Keine Daten vorhanden.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung
5.1. Loschmittel

Geeignete Loschmittel
Produkt selbst brennt nicht. Ldschmafinahmen auf Umgebungsbrand abstimmen.

Ungeeignete Loschmittel
Keine bekannt.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Keine

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung
Schutzausristung auf Umgebungsbedingungen abstimmen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfidllen anzuwendende Verfahren
Schutzhandschuhe/Schutzbrille/Arbeitsschutzkleidung tragen.

6.2. UmweltschutzmaBnahmen
In geschlossenen Behéltern entsorgen. Nicht in die Kanalisation/Oberflaichenwasser/Grundwasser gelangen lassen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Mechanisch, staubfrei aufnehmen und in geeigneten Behaltern zur Entsorgung bringen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Informationen zur persénlichen Schutzausriistung siehe Kapitel 8.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren Umgang
Fir ausreichende Beliftung sorgen, besonders in geschlossenen Rdumen. Staubbildung vermeiden.

Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz
Keine besonderen Brandschutzmafnahmen erforderlich. Beachtung der allgemeinen Regeln des vorbeugenden betrieblichen
Brandschutzes.

Weitere Angaben zur Handhabung
Die beim Umgang mit Chemikalien tGblichen VorsichtsmalRnahmen sind zu beachten. Vor den Pausen und bei Arbeitsende

Hande waschen. Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten. Beschmutzte Kleidung entfernen und vor
Wiederverwendung waschen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Anforderungen an Lagerraume und Behalter
Beschadigungen beim Umgang mit und beim Offnen von Behéltern vermeiden.

Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen
Vor Hitze und direkter Sonneneinstrahlung schiitzen. Vor Frost schitzen. Dicht verschlossen, kihl und trocken aufbewahren.

Lagerklasse nach TRGS 510: 13

7.3. Spezifische Endanwendungen

PastOser Baustoff;
Baulicher Brandschutz

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen
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8.1. Zu liberwachende Parameter

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Technische und organisatorische SchutzmaRnahmen missen bevorzugt verwendet werden (persdnliche Schutzausristung
darf keine standige MaRnahme sein). Fiir ausreichende Bellftung sorgen, besonders in geschlossenen Raumen.
Staubbildung und Staubablagerung vermeiden.

Schutz- und HygienemaRBnahmen

Die beim Umgang mit Chemikalien (iblichen VorsichtsmaRnahmen sind zu beachten.

Hande vor Pausen und sofort nach der Handhabung des Produktes waschen. Kontakt mit Haut, Augen und Kleidung
vermeiden. Beschmutzte Kleidung entfernen und vor Wiederverwendung waschen.

Augen-/Gesichtsschutz

Augenspiilflasche mit reinem Wasser (EN 15154).

Dicht schliessende Schutzbrille (EN 166).

Handschutz

Schutzhandschuhe (EN 374) Baustellenhandschuhe (EN420, Cat. 1 oder 2).

Geeignete Materialien auch bei langerem, direktem Kontakt (empfohlen: Schutzindex 6, entsprechend > 480 Minuten
Permeationszeit nach EN 374): Nitrilkautschuk/Nitrillatex - NBR (0,35 mm)

Je nach Anwendung kénnen sich unterschiedliche Anforderungen ergeben . Daher sind zusétzlich die Empfehlungen des
Schutzhandschuhlieferanten zu berucksichtigen.

Koérperschutz
Geschlossene Arbeitskleidung tragen.
Atemschutz

Bei sachgemaler Verwendung und unter normalen Bedingungen ist ein Atemschutz nicht erforderlich.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand: Pastds

Farbe: Gemal Produktbezeichnung
Geruch: schwach, charakteristisch
Siedebeginn und Siedebereich: (760 mm Hg) 100 °C
Flammpunkt: Nicht anwendbar

Untere Explosionsgrenze:
Obere Explosionsgrenze:

Dampfdruck:

(bei 20 °C)
Dichte (bei 20 °C):
Wasserloslichkeit:

(bei 20 °C)

Léslichkeit in anderen Losungsmitteln:

Zundtemperatur:
Zersetzungstemperatur:
Dyn. Viskositat:

(bei 20 °C)
Kin. Viskositat:
Explosionsgefahren:
Brandférdernde Eigenschaften:
Lésemittelgehalt:
9.2. Sonstige Angaben

Keine Daten vorhanden.

Nicht bestimmt
Nicht bestimmt

~ 22 hPa

1,18 - 1,32 g/cm?®
Loslich

Nicht bestimmt
Nicht anwendbar
Nicht bestimmt

Nicht bestimmt

Nicht bestimmt

Das Produkt ist nicht explosionsgefahrlich.
Das Produkt ist nicht selbstentziindlich.

< 1% (< 10g/L)

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat
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10.1. Reaktivitat
Unter Einwirkung von Temperatur (>/= 185 °C) beginnt eine physikalisch-chemische Reaktion die unter Druck zur
VergroRerung des Volumens fihrt.

10.2. Chemische Stabilitét
Stabil unter normalen Bedingungen.

10.3. Méglichkeit geféhrlicher Reaktionen
Keine bei bestimmungsgemaler Verarbeitung.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Vermeiden von Hitzeeinwirkung. Vor Frost schitzen.

10.5. Unvertragliche Materialien
Keine bekannt.
10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Keine Zersetzung bei bestimmungsgemafer Lagerung und Anwendung.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Toxikokinetik, Stoffwechsel und Verteilung

Toxikologische Daten liegen keine vor.

Akute Toxizitét

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Reiz- und Atzwirkung

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Wiederholte oder andauernde Einwirkung kann Augen und Haut reizen.
Sensibilisierende Wirkungen

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Eine Sensibilisierung ist bei dazu veranlagten Personen moglich.
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Schwerwiegende Wirkungen nach wiederholter oder langerer Exposition
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
Krebserzeugende, erbgutverandernde und fortpflanzungsgefahrdende Wirkungen
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Aspirationsgefahr
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Allgemeine Bemerkungen
Bei sachgemafer Handhabung und bei Beachtung der allgemein geltenden Hygienevorschriften sind keine gesundheitlichen
Schéaden bekannt geworden.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat
Keine Daten vorhanden.
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Keine Daten vorhanden.

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Keine Daten vorhanden.

12.4. Mobilitdt im Boden

Keine Daten vorhanden.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Keine Daten vorhanden.

12.6. Andere schidliche Wirkungen
Keine bekannt.
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ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Empfehlung

Entsorgung gemaf den behdrdlichen Vorschriften.

Abfallschliissel Produkt

161106 Abfélle, die nicht anderswo im Verzeichnis aufgefihrt sind; Gebrauchte Auskleidungen und feuerfeste
Materialien; Auskleidungen und feuerfeste Materialien aus nichtmetallurgischen Prozessen mit Ausnahme
derjenigen, die unter 16 11 05 fallen

Abfallschliissel ungereinigte Verpackung

150102 Verpackungsabfall, Aufsaugmassen, Wischtiicher, Filtermaterialien und Schutzkleidung (a. n. g.);
Verpackungen (einschlieflich getrennt gesammelter kommunaler Verpackungsabfalle ); Verpackungen aus
Kunststoff

Entsorgung ungereinigter Verpackung und empfohlene Reinigungsmittel
Leere Behalter zur értlichen Wiederverwertung, Wiedergewinnung oder Abfallbeseitigung abgeben.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport
Landtransport (ADR/RID); Seeschiffstransport (IMDG); Lufttransport (ICAO); Binnenschiffstransport (ADN)

14.1. UN-Nummer:

Nicht anwendbar. Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
14.2. OrdnungsgeméaRe UN-Versandbezeichnung:

Nicht anwendbar. Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
14.3. Transportgefahrenklassen:

Nicht anwendbar. Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
14.4. Verpackungsgruppe:

Nicht anwendbar. Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
14.5. Umweltgefahren

Nicht anwendbar. Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
14.6. Besondere VorsichtsmaRnahmen fiir den Verwender

Nicht anwendbar. Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
14.7. Massengutbeférderung gemiR Anhang Il des MARPOL -Ubereinkommens 73/78 und gemiB IBC-Code
Nicht anwendbar. Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder
das Gemisch

EU-Vorschriften

Angaben zur VOC-Richtlinie: <1% (< 10g/L)

Zusatzliche Hinweise

Dieses Gemisch ist gemalR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (GHS) nicht als gefahrlich eingestuft.

Nationale Vorschriften

Wassergefahrdungsklasse: 1 - schwach wassergefahrdend
Status: WGK-Selbsteinstufung

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Stoffsicherheitsbeurteilungen fir Stoffe in dieser Mischung wurden nicht durchgefiihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Abkiirzungen und Akronyme

ADR = Accord européen relatif au transport international des marchandises Dangereuses par Route

RID = Réglement concernant le transport international ferroviaire de marchandises dangereuses

ADN = Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voie de navigation intérieure
IMDG = International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA/ICAO = International Air Transport Association / International Civil Aviation Organization

MARPOL = International Convention for the Prevention of Pollution from Ships
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IBC = Code International Code for the Construction and Equipment of Ships Carrying Dangerous Chemicals in Bulk
GHS = Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals

REACH = Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals

CAS = Chemical Abstract Service

EN = European norm

ISO = International Organization for Standardization

DIN = Deutsche Industrie Norm

PBT = Persistent Bioaccumulative and Toxic

LD = Lethal dose

LC = Lethal concentration

EC = Effect concentration

IC = Median immobilisation concentration or median inhibitory concentration

Weitere Angaben

Die Angaben der Position 4 bis 8 und 10 bis 12 sind teilweise nicht auf den Gebrauch und die ordnungsgemalie
Anwendung des Produktes bezogen (siehe Gebrauchs-/Fachinformation), sondern auf das Freiwerden gréRerer
Mengen bei Unféllen und UnregelmaBigkeiten.

Die Angaben beschreiben ausschliellich die Sicherheitserfordernisse des Produktes /der Produkte und stltzen

sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse.

Die Lieferspezifikation entnehmen Sie den jeweiligen Produktmerkblattern.

Sie stellen keine Zusicherung von Eigenschaften des beschriebenen Produktes/der beschriebenen Produkte im
Sinne der gesetzlichen Gewahrleistungsvorschriften dar.

(n.a. - nicht anwendbar, n.b. - nicht bestimmt)
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